SV

* Kk

x EUROPEISKA
abde KOMMISSIONEN
Bryssel den 27.5.2020
COM(2020) 213 final
2020/0089 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om ingadende av avtalet mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering
om samarbete kring och skydd av geografiska beteckningar

SV



SV

MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Den 10 september 2010 bemyndigade radet inledandet av forhandlingar’ om ett avtal med
Kina for att uppna hogsta méjliga skyddsniva for de geografiska beteckningar som omfattas
av avtalet och for att tillhandahdlla instrument for att motverka bedragliga metoder och
missbruk av geografiska beteckningar.

Pa grundval av dessa direktiv har kommissionen forhandlat med Folkrepubliken Kina om ett
ambitidst och omfattande avtal om samarbete kring och skydd av geografiska beteckningar.

Efter slutforandet av dessa forhandlingar i november 2019 har radet antagit ett radsbeslut om
undertecknande pa Europeiska unionens vagnar
av avtalet mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering om samarbete kring
och skydd av geografiska beteckningar.

Efter undertecknandet av avtalet lagger kommissionen fram féljande forslag till radsbeslut:

Forslag till radets beslut om ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen och
Folkrepubliken Kinas regering om samarbete kring och skydd av geografiska beteckningar.

Det bifogade forslaget till radsbeslut utgor det rattsliga instrumentet for ingaendet av avtalet
mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering om samarbete kring och skydd
av geografiska beteckningar.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Ingaendet av avtalet ar ett led i EU:s Gvergripande strategi for att framja EU:s politik for
geografiska beteckningar. Initiativet syftar till att ge en hog skyddsniva, minst pa artikel 23
Trips plus-niva, at en forteckning 6ver EU:s geografiska beteckningar i Folkrepubliken Kina
och kinesiska geografiska beteckningar i EU. Initiativet kommer att ge producenter av
produkter med geografiska beteckningar en konkurrensférdel.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Ingaendet av ett bilateralt avtal om geografiska beteckningar med Folkrepubliken Kina &r
forenligt med EU:s yttre atgarder och i synnerhet med unionens mal nér det galler EU:s
strategi for att framja politiken for geografiska beteckningar.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Avtalet mellan EU och Kina om geografiska beteckningar ska ingas av unionen i enlighet
med ett radsbeslut som grundar sig pa artikel 207.3 och 207.4 forsta stycket samt artikel 218.6
I EUF-fordraget efter Europaparlamentets godkannande.

Dessutom har artikel 218.7 i EUF-fordraget lagts till som en réttslig grund, eftersom det &ar
lampligt for radet att bemyndiga kommissionen att godkanna unionens standpunkt rérande
vissa andringar av avtalet mellan EU och Kina om geografiska beteckningar med tanke pa att

! Dokument 13325/10: https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13325-2010-INIT/en/pdf
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avtalet foreskriver ett skyndsamt och/eller forenklat forfarande for godkannande av sadana
andringar.
. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Avtalet mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering som lagts fram for
radet omfattar inte fragor som faller utanfér EU:s exklusiva befogenhet.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget ar forenligt med Europa 2020-strategin och bidrar till EU:s handels- och
utvecklingsmal.

. Val av instrument

Detta forslag overensstammer med artikel 218 i EUF-fordraget, enligt vilken radet ska anta
beslut om internationella avtal. Inget annat rattsligt instrument kan anvandas for att na malet i
detta forslag.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av &andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Ej tillampligt.

. Samrad med berdrda parter

Ej tillampligt.

. Insamling och anvéandning av sakkunnigutlatanden

Ej tillampligt.

. Konsekvensbedémning

Ej tillampligt.

. Lagstiftningens &ndamalsenlighet och forenkling

Ej tillampligt.

. Grundlaggande rattigheter

Ej tillampligt.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte skyddet av de grundlaggande rattigheterna i unionen.

S. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for Overvakning, utvéardering och
rapportering

Avtalet mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering om samarbete kring
och skydd av geografiska beteckningar innehéller institutionella bestimmelser om en
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gemensam kommitté som har till uppgift att 6vervaka genomforandet av avtalet och fordjupa
samarbetet och dialogen om geografiska beteckningar.

Den gemensamma kommittén ska sorja for att detta avtal fungerar pa ett korrekt satt
och far prova alla fragor som kan uppkomma i samband med dess
genomfdrande och tillampning.e Forklarande dokument (for direktiv)

Ej tillampligt.

. Ingaende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget

| avtalet mellan EU och Kina om geografiska beteckningar faststélls villkoren for en hog
skyddsniva pa den kinesiska marknaden for de foreslagna geografiska beteckningarna.

| 6verensstammelse med de mal som anges i forhandlingsdirektiven utverkade kommissionen
foljande:

Ett skydd pa Trips plus-niva av EU:s geografiska beteckningar efter avtalets ikrafttradande
som ger skydd mot Oversattning, transkription eller translitterering och mot anvandning av
dessa geografiska beteckningar atfoljda av uttryck som art”, “typ”, “stil”, “imitation” eller

liknande med avseende pa icke-ursprungsprodukter.

Skydd av 175 ytterligare geografiska beteckningar inom fyra ar efter ikrafttradandet och en
mekanism for senare tillagg av fler geografiska beteckningar.

De geografiska beteckningarna kommer att samexistera med lagliga tidigare varumarken,
varav de allra flesta tillhor de rattmatiga innehavarna i Europa.
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Forslag till
RADETS BESLUT

om ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering
om samarbete kring och skydd av geografiska beteckningar

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 207.3
och 207.4 forsta stycket, jamforda med artikel 218.6 a v och artikel 218.7,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkannande, och
av foljande skal:

(1) I enlighet med ridets beslut (EU) 2020/...% undertecknades avtalet mellan
Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering om samarbete kring och
skydd av geografiska beteckningar (nedan kallat avtalet) den DD MMM YYY, med
forbehall for att det ingas vid en senare tidpunkt.

2 Det foreslagna avtalet syftar till att uppna hogsta mojliga skyddsniva for geografiska
beteckningar och till att tillhandahalla instrument for att motverka bedragliga
metoder och missbruk av geografiska beteckningar.

3 Genom artikel 10 i avtalet inrdttas en gemensam kommitté som ansvarar for
andringar av bilagorna till avtalet.

4 Det ar lampligt att radet i enlighet med artikel 218.7 i fordraget bemyndigar
kommissionen att pa unionens vagnar godkéanna den standpunkt som ska intas i den
gemensamma kommittén avseende foreslagna andringar av bilagorna | och 111-V1 till
avtalet.

) Avtalet bor godkannas pa Europeiska unionens vagnar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering om samarbete kring
och skydd av geografiska beteckningar godkéanns harmed pa unionens vagnar.

Texten till avtalet atféljer detta beslut.

Artikel 2

2 Rédets beslut (EU) 2020/... av den ... om undertecknande pa Europeiska unionens vignar av avtalet
mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kinas regering om samarbete kring och skydd av
geografiska beteckningar (EUT L ...).
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1. Vid tillampning av artikel 3 i avtalet ska unionens standpunkt om féreslagna
andringar av bilagorna Il och IV samt om relevanta motsvarande strykningar i
bilagorna V och VI till avtalet godkénnas av kommissionen pa unionens vagnar. Om
berorda parter inte kan na en 6verenskommelse efter invandningar som har samband
med en geografisk beteckning, ska kommissionen anta en standpunkt i enlighet med
det forfarande som anges i artikel 57.2 i Europaparlamentets och radets forordning
(EV) nr 1151/2012%,

2. Vid andringar av hanvisningarna till parternas tillampliga lagstiftning ska unionens
standpunkt om foreslagna andringar av bilaga | till avtalet godkéannas av
kommissionen pa unionens vagnar.

Artikel 3

Radets ordférande ska utse den person som ska ha ratt att pa Europeiska unionens vagnar
lamna den underrattelse som foreskrivs i artikel 14.1 i avtalet for att uttrycka unionens
samtycke till att bli bunden av avtalet.

Artikel 4
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas®.
Utféardat i Bryssel den

P4 radets vagnar
Ordférande

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 343, 14.12.2012, s. 1).

Dagen for avtalets ikrafttradande kommer att offentliggoras av radets generalsekretariat i Europeiska
unionens officiella tidning.
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